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Lûdzu, pirms produkta
lietoðanas izlasiet droðîbas
informâciju. Raþots ar licenci no Dolby Laboratories. Dolby un dubultâ-D simbols ir Dolby

Laboratories zîmoli.

“DVD Video” ir DVD Formâta/ Logo Licencçðanas Korporâcijas zîmols.
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Ievçrîbai

© 2011 Koninklijke Philips Electronics N.V.

Visas tiesîbas aizsargâtas.



Autortiesîbas

Garantija

Preèu zîmes

Ðî prece ir aprîkota ar autortiesîbu aizsardzîbas tehnoloìiju, ko aizsargâ noteiktu
ASV patentu metoþu pieprasîjumi un citas intelektuâlâ îpaðuma tiesîbas, kas
pieder Rovi Corporation. Apgrieztâ mehânika un izjaukðana aizliegta.

© 2011 Koninklijke Philips Electronics N.V.

Specifikâcijas var tikt mainîtas bez brîdinâjuma. Zîmoli ir Koninklijke Philips
Electronicss N.V vai to attiecîgo îpaðnieku îpaðums. Philips patur tiesîbas mainît
ierîces jebkurâ laikâ bez pienâkuma attiecîgi mainît agrâkos krâjumus.

Savainojumu, atskaòotâja bojâjumu vai garantijas anulçðanas risks! Nekad
nemçìiniet labot atskaòotâju paðu spçkiem.

Atskaòotâju un piederumus lietojiet tikai saskaòâ ar raþotâja norâdçm.
Brîdinâjuma zîme, kas redzama atskaòotâja aizmugurç, brîdina par
elektroðoka risku.

Nekad nenoòemiet atskaòotâja korpusu. Vienmçr sazinieties ar Philips
klientu centru apkopes vai remonta veikðanai.

Jebkâdu darbîbu, kas noliegtas ðajâ lietoðanas instrukcijâ, vai jebkâdu
regulçjumu vai montâþas darbîbu, kas nav ieteiktas ðajâ lietoðanas
instrukcijâ, veikðana liedz garantijas piemçrojamîbu.

DIVX VIDEO: DivX® ir digitâls video formâts, ko izveidojuði DivX LLC, Rovi
Corporation meitas uzòçmums. Ðî ir oficiâla DivX sertificçta ierîce, kas atskaòo
DivX video. Papildus informâciju un programmatûras rîkus jûsu failu
pârveidoðanai uz DivX video meklçjiet www.divx.com.

DIVX VIDEO-ON-DEMAND (VOD): Ðo DivX Certified® ierîci jâreìistrç, lai
atskaòotu DivX Video-pçc-pieprasîjuma (VOD) filmas. Lai iegûtu reìistrâcijas
kodu, ierîces iestatîðanas izvçlnç atrodiet sadaïu DivX VOD. Lai uzzinâtu vairâk
par reìistrâcijas veikðanu, dodieties uz vod.divx.com.

DivX®, DivX Certified® un saistîties logo ir rovi Corporation un tâ meitas
uzòçmumu reìistrçtas preèu zîmes un tiek lietoti saskaòâ ar licenci.

�

�

�

�
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Esiet atbildîgs
Ievçrojiet autortiesîbas

Ievçrîbai

3

Pieslçgðana un atskaòoðana
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Pieslçgðana un atskaòoðana
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Rûpes par jûsu ierîci

Dabas aizsardzîba

Atbilstîba

�

�

�

�

Neievietojiet diska nodalîjumâ citus priekðmetus kâ diskus.

Neievietojiet diska nodalîjumâ salocîtus vai saplaisâjuðus diskus.

Ja ierîce netiks lietota ilgâku laiku, izòemiet diskus no diska nodalîjuma.

Preces tîrîðanai lietojiet tikai mikroðíiedras drânu.

Jûsu prece ir veidota un raþota, izmantojot augstas kvalitâtes materiâlus
un komponentes, ko var pârstrâdât un lietot atkârtoti.

Ja prece ir maríçta ar îpaðu simbolu – pârsvîtrotu atkritumu konteineru,
tas nozîmç, ka prece atbilst Eiropas Direktîvai 2002/96/EK. Apziniet
vietçjo atseviðíâs savâkðanas sistçmu elektriskâm un elektroniskâm
precçm.

Lûdzu, rîkojieties saskaòâ ar vietçjiem noteikumiem un neizmetiet jûsu vecâs
preces kopâ ar sadzîves atkritumiem. Pareiza jûsu vecâs preces izmeðana palîdz
novçrst potenciâlas negatîvas sekas apkârtçjai videi un cilvçku veselîbai.

Jûsu precç ir baterijas, uz kurâm attiecas Eiropas Direktîva 2006/66/EK,
kas nozîmç, ka tâs nedrîkst izmest kopâ ar sadzîves atkritumiem. Lûdzu,
izziniet vietçjos noteikumus par bateriju atseviðíu savâkðanu, jo pareiza

izmeðana palîdz novçrst negatîvas sekas apkârtçjai videi un cilvçku veselîbai.

Ðî prece atbilst Eiropas Kopienas radio traucçjumu prasîbâm.

Ðis atskaòotâjs atbilst ðim maríçjumam:

Ievçrîbai

1. KLASES
LÂZERA IERÎCE
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Audio

Galvenâ ierîce

Baroðana

Komplektâ iekïautie piederumi

Lâzera specifikâcijas

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�
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2 – kanâlu analogâ izeja

Priekðçjais Audio K&L: 2 Vrms (47k omi)

Digitâlâ izeja: 0.5 Vp-p (75 omi)

Koaksiâlâ

HDMI izeja

Iztverðanas frekvences:

MP3: 8kHz, 11 kHz, 12 kHz, 16 kHz, 22 kHz, 24 kHz, 32 kHz, 44.1 kHz,
48 kHz

WMA: 44.1 kHz, 48 kHz

Nemainîgs bitu âtrums:

MP3: 8 kbps – 320 kbps

WMA: 64 kbps – 192 kbps

Izmçri (p x a x d): 360 x 42 x 209 (mm)

Neto svars: 1,28 kg

Elektrîbas padeve: 230 V~; 50 Hz

Elektroeneìijas patçriòð: < 8 W

Tâlvadîbas pults un viena baterija

Lietoðanas pamâcîba

Tips: pusvadîtâju lâzers InGaAlP (DVD), AlGaAs (CD)

Viïòa garums: 658 nm (DVD), 790 nm (CD)

Izejas jauda: 7,0 mW (DVD), 10,0 mW (VCD/CD)

Stara novirzîðanâs: 60 grâdi.

� Elektroeneìijas patçriòð gaidîðanas reþîmâ: < 0,3 W

Specifikâcijas

5

Pieslçgðana un atskaòoðana
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Pieslçgðana un atskaòoðana
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Traucçjumu novçrðana

Piezîme

� Specifikâcijas var mainîties bez brîdinâjuma.

Atskaòojamâs vides

Video

DVD reìiona kods Valstis

Diski

Faili

USB atmiòas ierîce

Krievija, Ukraina

DVD, DVD-Video, VCD, SVCD, Audio CD.

DVD+R/+RW, DVD+R/-R DL (dubulta slâòa), CD-R/-RW (maksimâlais
failu skaits: 648).

Video: .avi, .dvx, .mp4, .xvid

Audio: .mp3, .wma

Attçls: .jpg, .jpeg

Saderîba: Augsta âtruma USB (2.0)

Klases atbalsts: MSC (Mass Storage Class) (lielapjoma atmiòas klase)

Failu sistçma: FAT16, FAT32

Maksimâlais albumu/ mapju skaits: 300

Maksimâlais celiòu/ virsrakstu skaits: 648

Signâla sistçma: PAL/ NTSC

Kompozîtu video izeja: 1Vp-p (75 omi)

Saliktâ video izeja: 0.7Vp-p (75 omi)

�

�

�

�

�

�

�
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Specifikâcijas

DivX subtitri netiek parâdîti pareizi

�

�

�

Pârliecinieties, ka subtitru nosaukums ir vienâds ar video nosaukumu.

Pârliecinieties, ka DivX subtitru fails un video fails ir saglabâti vienâ
direktorijâ.

Izvçlieties rakstzîmju kopu, kas atbalsta ðos subtitrus. Vairâk informâcijai
skatît nodaïu “Priekðrocîbas” > “DivX subtitri”.
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Brîdinâjums

� Elektriskâ ðoka risks. Nekâdâ gadîjumâ nenoòemiet ðîs ierîces korpusu.

Lai saglabâtu garantiju derîgu, nemçìiniet ierîci salabot pats.

Ja, lietojot ðo atskaòotâju, rodas problçmas, caurskatiet sekojoðos punktus,
pirms sazinieties ar servisa centru. Ja problçmu neizdodas atrisinât, reìistrçjiet
jûsu preci un saòemiet atbalstu www.philips.com/welcome.

Ja jûs sazinâties ar Philips, jums tiks jautâts ðî atskaòotâja modeïa un sçrijas
numurs. Modeïa numurs un sçrijas numurs ir norâdîts ðî atskaòotâja mugurpusç
vai apakðâ. Pierakstiet ðos numurus ðeit:

Modeïa Nr. ___________________

Sçrijas Nr. ___________________

Skatiet TV lietoðanas pamâcîbu, lai atrastu pareizo video ieejas kanâlu.

Atjaunojiet noklusçjuma iestatîjumus, ja ir mainîts progresîvâs skençðanas
iestatîjums vai TV sistçmas iestatîjums.

Pârliecinieties, ka audio vadi ir pieslçgti audio ieeju ligzdâm, kas ir
sagrupçtas ar izvçlçtâ video ieejas ligzdâm.

Neatbalstîts audio kodçjums

Pârliecinieties, vai atskaòotâjs atbalsta disku vai USB atmiòas ierîci (Skatiet
nodaïu ).

Ierakstîtiem diskiem pârliecinieties, vai diski ir finalizçti.

Pârliecinieties, vai fails ticis ierakstîts UDF, ISO9660 vai JOLIET formâtâ.

Pârliecinieties, vai failu skaits nepârsniedz maksimâlo daudzumu
(maksimâlais daudzums ir 648 faili).

Pârliecinieties, vai ðis atskaòotâjs atbalsta ðos failus. (Skatiet nodaïu
).

Pârliecinieties, ka DivX video fails ir pilnîgs.

Pârliecinieties, ka ir pareizs faila paplaðinâjuma nosaukums.

USB atmiòas ierîcç saglabâtos DRM aizsargâtos video failus nevar atskaòot,
izmantojot analogo savienojumu (piemçram, kompozîtu, komponentu un
scart). Ierakstiet video atbalstîtâ diskâ, lai nodroðinâtu, ka varat to
noskatîties.

Nav attçla

Nav skaòas izejas no TV

DivX video atskaòoðanas laikâ nav skaòas

Diska vai USB atmiòas ierîces saturu nevar nolasît

Ierakstîtos failus (JPEG, MP3, WMA) nevar atskaòot vai nolasît

Nevar atskaòot DivX video failus

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

“Specifikâcijas” > “Atskaòojamâs vides”

“Specifikâcijas” > “Atskaòojamâs vides”

Traucçjumu novçrðana

7
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Pirms lietojat ðo DVD atskaòotâju, izlasiet un izprotiet visus norâdîjumus. Ja
bojâjumi raduðies norâdîjumu neievçroðanas dçï, garantija nav piemçrojama.

Nekâdâ gadîjumâ nepakïaujiet preci lietus vai ûdens iedarbîbai. Nekâdâ
gadîjumâ nenovietojiet preces tuvumâ ar ðíidrumu pildîtus priekðmetus,
piemçram, vâzes. Ja uz DVD atskaòotâja tiek izliets ðíidrums , nekavçjoties
atvienojiet to no elektrîbas. Sazinieties ar Philips klientu apkalpoðanas
centru, lai pirms atkârtotas lietoðanas pârbaudîtu produktu.

Nekâdâ gadîjumâ nenovietojiet DVD atskaòotâju un tâ piederumus atklâtas
liesmas vai cita karstuma avota tuvumâ, arî tieðâ saules gaismâ.

Nekâdâ gadîjumâ ventilâcijas atverçs vai citâs DVD atskaòotâja atverçs
neievietojiet priekðmetus.

Ja ierîces atvienoðanai no elektrîbas tiek lietota kontaktdakða vai sadalîtâjs ,
tam vienmçr jâbût brîvi pieejamam.

Atvienojiet DVD atskaòotâju no kontaktligzdas pirms pçrkona negaisa.

Atvienojot elektrîbas vadu, vienmçr velciet aiz kontaktdakðas, nekad aiz
vada.

Pirms DVD atskaòotâja pievienoðanas kontaktligzdai, pârliecinieties, ka
strâvas voltâþa atbilst vçrtîbai, kas norâdîta preces mugurpusç vai apakðâ.
Nekâdâ gadîjumâ nepievienojiet ierîci kontaktligzdai, ja voltâþa atðíiras.

Nekâdâ gadîjumâ nepakïaujiet tâlvadîbas pulti vai baterijas lietus, ûdens vai
pârmçrîga karstuma iedarbîbai.

Nepieïaujiet elektrîbas vada traumçðanas iespçju. Bojâti elektrîbas vadi var
izraisît dzirksteïoðanu vai ugunsgrçku.

Kad ierîce tiek atvçrta, rodas redzamais un neredzamais lâzera starojums.
Izvairieties no stara ietekmes.

Neaizskariet diska optisko lçcu diska nodalîjuma iekðpusç.

Nekâdâ gadîjumâ nenovietojiet ierîci vai citus priekðmetus uz strâvas vadiem
vai uz cita elektriska aprîkojuma.

Ja ierîce tiek transportçta temperatûrâ, kas zemâka par 5C, pirms elektrîbas
pieslçgðanas izpakojiet preci un gaidiet, kamçr tâs temperatûra atbilst telpas
temperatûrai.

Nekâdâ gadîjumâ neuzstâdiet ierîci slçgtâ telpâ. Vienmçr atstâjiet vismaz 10
cm brîvu telpu, lai nodroðinâtu ventilâciju. Pârliecinieties, ka aizkari un citi
priekðmeti nekad neaizsedz ierîces ventilâcijas atveres.

Izòemiet baterijas, ja tâs ir tukðas vai ja tâlvadîbas pults ilgâku laiku netiks
lietota.

Baterijas satur íîmiskas vielas, tâdçï no tâm jâatbrîvojas pareizi.

Ierîcç/ tâlvadîbas pultî var bût monçtu tipa baterijas, ko var norît. Vienmçr
glabâjiet baterijas bçrniem nepieejamâ vietâ!
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�
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Elektriskâ ðoka un uguns bîstamîba!

Îssavienojuma vai uguns bîstamîba!

Savainojuma vai ierîces bojâjuma risks!

Pârkarðanas bîstamîba!

Vides piesâròoðanas bîstamîba!

Bateriju norîðanas risks!

Droðîba

Piezîme

� Atjauninâðanas laikâ nedrîkst pârtraukt elektrîbas padevi.

Paðreizçjâs programmatûras versijas pârbaude

Atjauninâðana

Pârbaudiet ðî atskaòotâja paðreizçjâs programmatûras versiju un tad apmeklçjiet
Philips mâjas lapu, lai iegûtu informâciju par programmatûras atjauninâjumiem.

Piespiediet .

Izvçlieties un tad piespiediet .

Izvçlieties (Priekðrocîbas) (Versijas
informâcija).

Pierakstiet pçdçjos divus ciparus aiz (piemçram, zîmçjumâ
augstâk tie ir ).

Paðreizçjâs programmatûras versija ir .

Apmeklçjiet mâjas lapu www.philips.com/support.

Sameklçjiet atbalsta informâciju pçc atslçgas vârda “DVP3850K/51”.

Uzklikðíiniet uz meklçðanas rezultâtiem, lai parâdîtu pieejamo atbalsta
informâciju.

Izlasiet “Firmware Upgrade Readme” (Programmatûras atjauninâðanas
paskaidrojums) failu un izpildiet instrukcijas, lai veiktu programmatûras
atjauninâðanu.

1.

2. OK

3. [Preference] > [Version Info]

4. “XX” [Version]
“14”

VXX

1.

2.

3.

4.

�
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Programmatûras atjauninâðana



Piezîme

Piezîme

�

�

�
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Lai atskaòotu DVD diskus, kuru novçrtçjuma lîmenis ir augstâks kâ jûsu
izvçlçtais iestatîjums, nepiecieðams ievadît paroli. (Sîkâkai informâcijai
skatiet nodaïu

).

Novçrtçjumi ir atkarîgi no valsts. Lai atïautu visu disku atskaòoðanu,
izvçlieties .

Uz daþiem DVD novçrtçjuma lîmenis ir drukâts, bet nav ierakstîts diskâ.
Ðî funkcija nav piemçrojama ðâdiem DVD diskiem.

Ja Jûs aizmirstat paroli, pirms jaunâs paroles iestatîðanas ievadiet
“136900”.

“Iestatîjumi” > “Vispârçjie iestatîjumi” > “Noslçgto
disku atskaòoðana”

[8 Adult]

Paroles maiòa

[PBC]

[Password]

1. [Preference] > [Password] > [Change]
OK

2. OK
[Old Password]

3.

4.

5.

6. [New Password]

7. [Confirm PWD]

[DivX Subtitle]

[Version Info]

[Default]
[Disc Lock]

[Parental Control] [Password]

– Ieslçdziet vai izslçdziet PBC (atskaòoðanas vadîbas) funkciju.

(Parole) – Mainiet paroli disku atskaòoðanai, kuri ir slçgti vai kuru
atskaòoðana ir ierobeþota ar novçrtçjuma lîmeni.

Izvçlieties (Priekðrocîbas) (Parole)
(Mainît), un tad piespiediet .

Tiek parâdîts paroles maiòas interfeiss.

Vçlreiz piespiediet .
Aiz (Vecâ parole) kâ vecâs paroles pirmais cipars tiek
parâdîta “0”.

Piespiediet taustiòu / , lai iestatîtu (0-9) pirmo ciparu.

Piespiediet taustiòu .

Atkârtojiet 3. un 4. soli, lai ievadîtu veco 6-ciparu paroli.

Atkârtojiet 3. un 4. soli, lai laukâ (Jaunâ parole) ievadîtu
jauno 6-ciparu paroli.

Atkârtojiet 3. un 4. soli, lai laukâ (Apstiprinât paroli)
apstiprinâtu jauno 6-ciparu paroli.

(DivX subtitri) – Izvçlieties simbolu komplektu, kas atbalsta jûsu
DivX video subtitrus.

(Versijas informâcija) – Parâda ðî atskaòotâja programmatûras
versiju.

(Noklusçjums) – Atiestata visus ðî atskaòotâja iestatîjumus uz rûpnîcas
noklusçtajiem iestatîjumiem, izòemot sadaïu (Diska noslçgðana),

(Vecâku kontrole) un (Parole) iestatîjumus.

�

�

� �

�
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Iestatîjumi

9

Piezîme

� Ja parâdâs simbols “X”, tas nozîmç, ka darbîba nav pieejama
paðreizçjam atskaòoðanas avotam vai paðreizçjâ brîdî.

Avots Funkcija Taustiòi/ Darbîbas

Pârtraukt atskaòoðanu

Pauzçt vai atsâkt atskaòoðanu

Pârlçkt uz iepriekðçjo/ nâkamo virsrakstu,
nodaïu, skaòu celiòu vai failu

Izvçlçties audio valodu vai audio kanâlu

Izvçlçties subtitru valodu

Atgriezties sâkuma lapâ

Atgriezties saknes izvçlnç

Atgriezties diska izvçlnç

Ieslçgt vai izslçgt PBC (atskaòoðanas
vadîbas) iezîmi

Izvçlçties atskaòoðanas reþîmu

Atkârtot konkrçtu fragmentu celiòa
robeþâs

Pârlçkt uz virsrakstu vai nodaïu

�

�

� 	/

AUDIO

SUBTITLE

BACK

DISC MENU

DISC MENU

1) Piespiediet

2) Piespiediet / .

REPEAT/ REPEAT A-B


 �

1) Divas reizes piespiediet
, lai izvçlçtos sâkuma

punktu.

2) Vçlreiz piespiediet
lai izvçlçtos atskaòojamâ

fragmenta beigu punktu.

Lai atgrieztos normâlas atskaòoðanas
reþîmâ, piespiediet

REPEAT/
REPEAT A-B

REPEAT/ REPEAT
A-B,

REPEAT/ REPEAT
A-B.

�

1) Piespiediet .

2) Piespiediet / , lai norâdîtu
virsraksta/ nodaïas numuru.

3) Piespiediet , lai apstiprinâtu.

GOTO

OK

� �

Vadîba un atskaòoðana
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Piezîme

�

�

�

�

Jûs varat atskaòot tikai tos DivX video, kas ir iznomâti vai iegâdâti,
izmantojot ðî atskaòotâja DivX reìistrâcijas kodu (papildus informâcijai
skatît nodaïu

).

Subtitru faili ar ðâdiem faila nosaukumu paplaðinâjumiem (.srt, .smi,
.sub, .ssa, .ass) tiek atbalstîti, bet netiek parâdîti failu sarakstâ.

Subtitru faila nosaukumam ir jâbût tâdam paðam kâ DivX video faila
nosaukumam (neieskaitot faila paplaðinâjumu).

DivX video failam un subtitru failam ir jâbût saglabâtiem vienâ
direktorijâ.

“Iestatîjumi”- “Vispârçjie iestatîjumi” > [DivX(R) VOD
kods]

Avots Funkcija Taustiòi/ Darbîbas

Pârlçkt uz celiòu

Âtri meklçt atpakaï/ uz priekðu

Lçni meklçt uz priekðu

Lçni meklçt atpakaï

Mçrogmaiòa

Fotogrâfijas rotçðana

Fotogrâfiju apskate

Lai pârslçgtu “Fun mode” (krâsaini attçli)
un “Simple mode” (melnbalti attçli)

1) Atspçjojiet PBC iezîmi.

2) Piespiediet .

3) Piespiediet / , lai norâdîtu celiòa
numuru.

4) Piespiediet , lai apstiprinâtu.

GOTO

OK

� �

Atkârtoti piespiediet / , lai
izvçlçtos âtrumu.


 �

Atkârtoti piespiediet , lai izvçlçtos
âtrumu.

�

Atkârtoti piespiediet , lai izvçlçtos
âtrumu.

�

Piespiediet .

Lai pârvietotos pa palielinâto
fotogrâfiju, spiediet / / /

.

�

� � 


�

�

Piespiediet / / / .� � 
 �

1) Fotogrâfiju slîdrâdes laikâ piespiediet
.

2) Piespiediet / / / , lai
izvçlçtos sîktçlu.

BACK

� � 
 �

Fotogrâfiju slîdrâdes laikâ piespiediet
.DISC MENU

Vadîba un atskaòoðana

Piezîme

Piezîme

Piezîme

�

�

�

�

�

Iestatîjums ir mainâms tikai tad, ja iestatîjums
ir pârslçgts uz .

Jo augstâka atjaunoðanas frekvence, jo labâka skaòas kvalitâte.

Piemçrojams tikai Dolby Digital kodçtiem DVD diskiem.

Daþiem DVD diskiem subtitru/audio valodu var nomainît tikai diska
izvçlnç.

Lai izvçlçtos valodas, kas nav izvçlnes sarakstâ, izvçlieties punktu
(Citas). Pârbaudiet valodu kodu sarakstu (skatiet nodaïu

), un tad ievadiet attiecîgâs valodas kodu. (Skatiet nodaïu

, lai uzzinâtu, kâ ievadît 4-ciparu kodu).

[LPCM Output] [Digital
Output] [PCM Only]

[Others]
“Valodu kodi”
“Iestatîjumi” > “Vispârçjie iestatîjumi” > “Noslçgto disku
atskaòoðana”

Priekðrocîbas

[Volume]

[Sound Mode

[Night Mode]

[Audio]

[Subtitle]

[Disc Menu] (

[Parental Control]

(Skaïums) – Iestata noklusçto skaïuma lîmeni.

] (Skaòas reþîms) – Izvçlas iepriekð noteiktu skaòas efektu.

(Nakts reþîms) – Skaïâkie un klusâkie toòi tiek izlîdzinâti lîdz
normâlam dzirdamîbas lîmenim. Lietojiet ðo funkciju, skatoties DVD filmas zemâ
skaïumâ nakts laikâ.

– Izvçlieties audio valodu.

(Subtitri) – Izvçlieties subtitru valodu.

Diska izvçlne) – Izvçlieties izvçlnes valodu.

(Vecâku kontrole) – Izvçlieties novçrtçjuma lîmeni, lai
ierobeþotu disku atskaòoðanu bçrniem. Ðo tipu DVD diskiem jâbût ierakstîtiem ar
novçrtçjumu.

19

Iestatîjumi



Video iestatîjumi

Audio iestatîjumi

[TV system]

[Ascpect Ratio]

[Progressive]

[Picture Setting]

[Analogue Output] AUDIO
OUT L/R

[Stereo]

[LT/RT]

[Digital Audio]
COAXIAL/DIGITAL OUT

[Digital Output]

[Off]

[All]

[PCM Only]

[LPCM Output]

(TV sistçma) – Izvçlieties TV sistçmu, kas atbilst jûsu TV sistçmai.
Pçc noklusçjuma ðis iestatîjums atbilst vairumam jûsu valsts TV.

(Attçla formâts) – Izvçlieties ekrâna formâtu, kas atbilst jûsu TV
ekrânam.

– Ieslçdziet vai izslçdziet progresîvâs skençðanas reþîmu.

(Attçla iestatîjumi) – Izvçlieties iepriekð noteiktu attçla krâsu
iestatîjumu kopumu vai iestatiet paði savus iestatîjumus.

(Analogâ izeja) – Regulç iestatîjumu audio izejai caur
.

– Saspieþ daudzkanâlu Dolby digitâlo skaòu lîdz stereo skaòai.

– Saspieþ daudzkanâlu Dolby digitâlo skaòu lîdz 2- kanâlu telpiskajâ
skaòai.

(Digitâls audio) – Regulç iestatîjumu audio izejai caur
.

(Digitâlâ izeja) – izvçlieties digitâlâs izejas veidu.

(Izslçgt) – Izslçdz digitâlo izeju.

(Viss) – Ierîce atbalsta daudz-kanâlu audio formâtus.

(Tikai PCM) – Audio tiek pârveidots uz divu kanâlu audio
skaòu

(LPCM izeja) – izvçlas LPCM (Lineâra Impulsa Koda
Modulâcija) izejas atjaunoðanas frekvenci.

�

�

�

�

�

�

�
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1. OK

2. OK

3. OK

Piespiediet taustiòu , lai izvçlçtos , un tad spiediet .
Visas atbalstîtâs mapes un faili ir parâdîti sarakstâ.

Piespiediet taustiòu , lai izvçlçtos mûzikas failu, un tad spiediet ,
lai sâktu atskaòoðanu.

Ja mûzikas fails ir saglabâts direktorijâ vai apakðdirektorijâ, tad
vispirms piekïûstiet ðai direktorijai.

Piespiediet taustiòu , lai izvçlçtos attçla failu, un tad spiediet , lai
sâktu slîdrâdi.

Ja attçla fails ir saglabâts direktorijâ vai apakðdirektorijâ, tad vispirms
piekïûstiet ðai direktorijai.

Lai beigtu slîdrâdi, piespiediet taustiòu .

Lai beigtu mûzikas atskaòoðanu, piespiediet .

� �

� �

� �

/

/

/

�

�

�

�

�

�

�

Piezîme

�

�

�

�

Mûzikas un attçlu failiem ir jâbût saglabâtiem vienâ diskâ vai USB
atmiòas ierîcç.

Ja vienâ diskâ vai USB atmiòas ierîcç ir ierakstîts liels daudzums failu,
tad var bût nepiecieðams ilgâks laiks, lai nolasîtu un parâdîtu diska/
atmiòas ierîces saturu..

Ðis DVD atskaòotâjs var parâdît tikai digitâlâ fotoaparâta attçlus saskaòâ
ar JPEG-EXIF formâtu, ko parasti lieto gandrîz visi digitâlie fotoaparâti.
Tas nevar parâdît kustîgus JPEG failus, nedz arî attçlu formâtus, kas nav
JPEG formâtâ. Arî skaòas klipi, kas asociçti ar attçliem, nevar tikt
parâdîti .

Ja JPEG fotogrâfija nav ierakstîta ar “exif” tipa failu, tâs sîktçls netiek
parâdîts displejâ. Tas tiek aizvietots ar “zilâ kalna” sîktçlu.

Fotogrâfiju un mûzikas slîdrâde
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Izpildiet ekrânâ redzamâs instrukcijas, lai izpildîtu procesu.
Izveidotie MP3 faili tiek saglabâti mapç ar nosaukumu “PHILIPS”.�

Piezîme

�

�

DTS CD un pret kopçðanu aizsargâtus CD nevar pârveidot.

Pret ierakstîðanu aizsargâtas un ar paroli aizsargâtas USB ierîces nevar
lietot, lai saglabâtu MP3 failus.

CD audio konvertçðana MP3 failos

Vispârçjie iestatîjumi

Piezîme

Padoms

�

�

�

Apmeklçjiet mâjas lapu www.divx.com/vod, lai uzzinâtu, kâ reìistrçt
jûsu atskaòotâju un iegâdâtos DivX video.

DivX video, kas iznomâti vai iegâdâti, izmantojot ðo reìistrâcijas kodu,
var atskaòot tikai uz ðî atskaòotâja.

Lai uzzinâtu, kâ mainît paroli, skatiet nodaïu
.

Noslçgto disku atskaòoðana

“Iestatîjumi”-
“Priekðrocîbas” > [Parole]

[Disc Lock]

[Lock]

[Unlock]

[OSD Language]

[Sleep Timer]

[Auto Standby]

[DivX(R) VOD Code]

[Please enter password]

1.

2.

3.

4. OK

(Diska noslçgðana) – Iestatiet atskaòoðanas liegumu noteiktiem
diskiem (var slçgt ne vairâk kâ 20 diskus).

(Slçgt) – liedz piekïuvi paðreizçjam diskam. Lai atskaòotu ðo disku
vai to atslçgtu, jums bûs jâievada parole.

(Atslçgt) – atskaòo visus diskus.

(displeja-uz-ekrâna valoda)- Izvçlieties valodu ekrâna izvçlnçm.

(gulçtieðanas taimeris) – Iestatiet laika periodu, pçc kura
atskaòotâjs automâtiski pârslçdzas ekonomiskajâ gaidîðanas reþîmâ.

(Automâtisks gaidîðanas reþîms) – Ieslçdziet ðo iezîmi, lai
ieslçgtu ekonomisko gaidîðanas reþîmu pçc 15 minûðu dîkstâves.

(DivX(R) VOD kods) – Parâda DivX(R) reìistrâcijas kodu
un kodu izslçgðanai no reìistra.

Tad, kad jûs ievietojat noslçgtu disku, tiek parâdîts
(Lûdzu, ievadiet paroli) , un kâ paroles pirmais cipars ir parâdîta “0” .

Piespiediet taustiòu / , lai iestatîtu pirmo ciparu(no 0 lîdz 9).

Piespiediet taustiòu .

Atkârtojiet 1. un 2. soli, lai ievadîtu 6-ciparu paroli.

Spiediet , lai apstiprinâtu.

�

�

� �

�
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�

�

�

Piespiediet taustiòu , lai izvçlçtos izvçlnes punktu vai iestatîjumu.

Piespiediet , lai piekïûtu apakðlîmenim vai apstiprinâtu izvçlçto
iestatîjumu.

Spiediet , lai atgrieztos augstâka lîmeòa izvçlnç.

� �/

OK

BACK

Piezîme

� Ja iestatîjums ir pelçks, tas nozîmç, ka iestatîjumu paðreizçjâ statusâ
nevar mainît.

Iestatîjumi

13

Karaoke
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[Microphone] (Mikrofons)

[Mic Volume] (Mikrofona skaïums)

[Echo] (Atbalss)

[Karaoke Scoring] (Karaokes rezultâts)

[Karaoke Idol] (Karaokes elks)

[Key Shift] (Toòkârtas pacelðana)

[Vocal] (Vokâls)

Ieslçdz vai izslçdz Karaoki.

Regulç mikrofona ieejas skaïuma lîmeni.

Regulç mikrofona ieejas atbalss lîmeni.

Izvçlas sareþìîtîbas lîmeni jûsu dziedâðanas novçrtçjumam. Pçc dziesmas
beigâm tiek sniegts novçrtçjums.

Piedalieties Karaokes konkursâ kopâ ar saviem draugiem.

Ieslçdziet ðo iezîmi, tad izpildiet ekrânâ redzamâs instrukcijas, lai sâktu
konkursu.

Palieliniet vai samaziniet mûzikas toòkârtas lîmeni.

Ieslçdziet vai izslçdziet vadoðo vokâlu.

Jûs varat ierakstîs savas dziesmas USB atmiòas ierîcç. Ierakstîtâs dziesmas tiek
saglabâtas kâ .MP3 faili.

Ievietojiet atbalstîtu USB atmiòas ierîci.

Piespiediet taustiòu .

Izpildiet ekrânâ redzamâs instrukcijas, lai pabeigtu iestatîðanu.

Spiediet taustiòu , lai apstiprinâtu iestatîjumu, tad lîdz ar pavadoðo
mûziku sâciet dziedât.

Ierakstîðana tiek pârtraukta dziesmas beigâs.

Lai izietu no ierakstîðanas reþîma, vçlreiz piespiediet taustiòu
.

1.

2. KARAOKE

3.

4. OK

KARAOKE

�

�

�

�

Piezîme

Piezîme

�

�

�

Pirms mainât citus Karaokes iestatîjumus, vispirms iestatiet ðo opciju
kâ (ieslçgts).

Pârliecinieties, ka USB atmiòas ierîcç ir pietiekama brîvâs atmiòas
ietilpîba.

Nedz DTS, nedz pret kopçðanu aizsargâtos diskus nevar ierakstît.

[On]

Jûsu dziesmu ierakstîðana

Karaoke

15

Atskaòoðanas laikâ piespiediet taustiòu , lai piekïûtu ðâdiem punktiem.OPTIONS

Avots Iestatîjums Funkcija

[Info] (Informâcija)

[PBC] (Atskaòoðanas vadîba)

[Aspect Ratio] (Attçla proporcija)

[Volume] (Skaïums)

[Angle] (Leòíis)

[Colour] (Krâsa)

[Photo Preview] (Fotogrâfiju apskate)

Parâda atskaòoðanas informâciju.

[Microphone] (Mikrofons)

[Karaoke setup] (Karaokes iestatîjumi)

[Vocal] (Vokâls)

Iespçjas

Ieslçdz vai izslçdz PBC funkciju.

Izvçlas attçla parâdîðanas formâtu TV.

Regulç skaïuma lîmeni.

Izvçlas pieejamo kameras leòíi.

Izvçlas “Fun mode” (krâsaini attçli) vai
“Simple mode” (melnbalti attçli).

Parâda fotogrâfiju sîktçlus.

Ieslçdz vai izslçdz Karaoki.

Palielina vai samazina mikrofona ieejas
skaïuma lîmeni un atbalss lîmeni, un
mûzikas toòkârtas lîmeni.

Ieslçdz vai izslçdz vadoðo vokâlu.
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